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اتفاقية مناه�ضة التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة
 �أو العقوبة القا�سية �أو اللا�إن�سانية �أو المهينة

العامة  الجمعية  قرار  بموجب  والان�ضمام  والت�صديق  للتوقيع  وعر�ضت  اعتمدت 
بدء  تاريخ  1984؛  الأول/دي�سمبر  كانون   10 في  الم�ؤرخ   46/39 المتحدة  للأمم 

النفاذ: 26 حزيران/يونيه 1987

�إن الدول الأطراف في هذه الاتفاقية،
�إذ ترى �أن الاعتراف بالحقوق المت�ساوية وغير القابلة للت�صرف، لجميع �أع�ضاء 
الأ�سرة الب�شرية هو، وفقا للمبادئ المعلنة في ميثاق الأمم المتحدة، �أ�سا�س الحرية 

والعدل وال�سلم في العالم،
و�إذ تدرك �أن هذه الحقوق ت�ستمد من الكرامة المت�أ�صلة للإن�سان،

الميثاق،  بمقت�ضى  الدول  عاتق  على  يقع  الذي  الواجب  اعتبارها  في  ت�ضع  و�إذ 
وبخا�صة بموجب المادة 55 منه، بتعزيز احترام حقوق الإن�سان وحرياته الأ�سا�سية، 

ومراعاتها على م�ستوى العالم،
ومراعاة منها للمادة 5 من الإعلان العالمي لحقوق الإن�سان والمادة 7 من العهد 
جواز  عدم  على  تن�ص  وكلتاهما  وال�سيا�سية،  المدنية  بالحقوق  الخا�ص  الدولي 

تعر�ض �أحد للتعذيب �أو المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة،
ومراعاة منها �أي�ضا لإعلان حماية جميع الأ�شخا�ص من التعر�ض للتعذيب وغيره 
من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة، الذي اعتمدت 

الجمعية العامة في 9 كانون الأول/دي�سمبر 1975،
ورغبة منها في زيادة فعالية الن�ضال �ضد التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو 

العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية في العالم قاطبة،




   2

  الجزء الأول

  المادة 1
1. لأغرا�ض هذه الاتفاقية، يق�صد "بالتعذيب" �أي عمل ينتج عنه �ألم �أو عذاب 
�شديد، ج�سديا كان �أم عقليا، يلحق عمدا ب�شخ�ص ما بق�صد الح�صول من هذا 
ال�شخ�ص، �أو من �شخ�ص ثالث، على معلومات �أو على اعتراف، �أو معاقبته على 
�إرغامه  �أو  تخويفه  �أو  ثالث  �شخ�ص  �أو  ارتكبه، هو  �أنه  ي�شتبه في  �أو  ارتكبه  عمل 
هو �أو �أي �شخ�ص ثالث - �أو عندما يلحق مثل هذا الألم �أو العذاب لأي �سبب من 
الأ�سباب يقوم على التمييز �أيا كان نوعه، �أو يحر�ض عليه �أو يوافق عليه �أو ي�سكت 

عنه موظف ر�سمي
�أو �أي �شخ�ص �آخر يت�صرف ب�صفته الر�سمية. ولا يت�ضمن ذلك الألم �أو العذاب 
النا�شئ فقط عن عقوبات قانونية �أو الملازم لهذه العقوبات �أو الذي يكون نتيجة 

عر�ضية لها.
2. لا تخل هذه المادة ب�أي �صك دولي �أو ت�شريع وطني يت�ضمن �أو يمكن �أن يت�ضمن 

�أحكاما ذات تطبيق �أ�شمل.

  المادة 2
�أية  �أو  فعالة  ق�ضائية  �أو  �إدارية  �أو  ت�شريعية  �إجراءات  طرف  دولة  كل  تتخذ   .1
�إجراءات �أخرى لمنع �أعمال التعذيب في �أي �إقليم يخ�ضع لاخت�صا�صها الق�ضائي.

الظروف  �أكانت هذه  �سواء  �أيا كانت،  ا�ستثنائية  ب�أية ظروف  التذرع  2. لا يجوز 
حالة حرب �أو تهديدا بالحرب �أو عدم ا�ستقرار �سيا�سي داخلي �أو �أية حالة من 

حالات الطوارئ العامة الأخرى كمبرر للتعذيب.
3. لا يجوز التذرع بالأوامر ال�صادرة عن موظفين �أعلى مرتبة �أو عن �سلطة عامة 

كمبرر للتعذيب.
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  المادة 3
1. لا يجوز لأية دولة طرف �أن تطرد �أي �شخ�ص �أو �أن تعيده )"�أن ترده"( �أو �أن 
ت�سلمه �إلى دولة �أخرى، �إذا توافرت لديها �أ�سباب حقيقية تدعو �إلى الاعتقاد ب�أنه 

�سيكون في خطر التعر�ض للتعذيب.
2. تراعى ال�سلطات المخت�صة لتحديد ما �إذا كانت هذه الأ�سباب متوافرة، جميع 
ثابت من  ال�صلة، بما في ذلك، في حالة الانطباق، وجود نمط  الاعتبارات ذات 

الانتهاكات الفادحة �أو ال�صارخة �أو الجماعية لحقوق الإن�سان في الدولة المعنية.

  المادة 4
1. ت�ضمن كل دولة طرف �أن تكون جميع �أعمال التعذيب جرائم بموجب قانونها 
الجنائي، وينطبق الأمر ذاته على قيام �أي �شخ�ص ب�أية محاولة لممار�سة التعذيب 

وعلى قيامه ب�أي عمل �آخر ي�شكل تواط�ؤا وم�شاركة في التعذيب.
2.تجعل كل دولة طرف هذه الجرائم م�ستوجبة للعقاب بعقوبات منا�سبة ت�أخذ في 

الاعتبار طبيعتها الخطيرة.

  المادة 5
على  الق�ضائية  ولايتها  لإقامة  الإجراءات  من  يلزم  ما  طرف  دولة  كل  1.تتخذ 

الجرائم الم�شار �إليها في المادة 4 في الحالات التالية: 
)�أ( عند ارتكاب هذه الجرائم في �أي �إقليم يخ�ضع لولايتها الق�ضائية �أو على ظهر 

�سفينة �أو على متن طائرة م�سجلة في تلك الدولة،
)ب( عندما يكون مرتكب الجريمة المزعوم من مواطني تلك الدولة،

)ج( عندما يكون المعتدى عليه من مواطني تلك الدولة، �إذا اعتبرت تلك الدولة 
ذلك منا�سبا.
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2. تتخذ كل دولة طرف بالمثل ما يلزم من الإجراءات لإقامة ولايتها الق�ضائية 
على هذه الجرائم في الحالات التي يكون فيها مرتكب الجريمة المزعوم موجودا 
في �أي �إقليم يخ�ضع لولاياتها الق�ضائية ولا تقوم بت�سليمه عملا بالمادة 8 �إلى �أية 

دولة من الدول التي ورد ذكرها في الفقرة 1 من هذه المادة.
للقانون  وفقا  تمار�س  جنائية  ق�ضائية  ولاية  �أي  الاتفاقية  هذه  ت�ستثنى  لا   .3

الداخلي.

  المادة 6
ب�أن  لها،  المتوفرة  المعلومات  بعد درا�سة  اقتناعها،  �أي دول طرف، لدى  تقوم   .1
الظروف تبرر احتجاز �شخ�ص موجود في �أرا�ضيها يدعى �أنه اقترف جرما م�شارا 
وجوده  ل�ضمان  �أخرى  قانونية  �إجراءات  �أية  تتخذ  �أو  باحتجازه   4 المادة  �إليه في 
فيها. ويكون الاحتجاز والإجراءات القانونية الأخرى مطابقة لما ين�ص عليه قانون 
تلك الدولة على �ألا ي�ستمر احتجاز ال�شخ�ص �إلا للمدة اللازمة للتمكين من �إقامة 

�أي دعوى جنائية �أو من اتخاذ �أي �إجراءات لت�سليمه.
2. تقوم هذه الدولة فورا ب�إجراء التحقيق الأولى فيما يتعلق بالوقائع.

3. تتم م�ساعدة �أي �شخ�ص محتجز وفقا للفقرة 1 من هذه المادة على الات�صال 
�أو بممثل الدولة التي  فورا ب�أقرب ممثل مخت�ص للدولة التي هو من مواطنيها، 

يقيم فيها عادة �إن كان بلا جن�سية.
4. لدى قيام دولة ما، عملا بهذه المادة، باحتجاز �شخ�ص ما، تخطر على الفور 
الدول الم�شار �إليها في الفقرة 1 من المادة 5، باحتجاز هذا ال�شخ�ص وبالظروف 
التي تبرر اعتقاله. وعلى الدولة التي تجرى التحقيق الأولى الذي تتوخاه الفقرة 
2 من هذه المادة �أن ترفع فورا ما تو�صلت �إليه من النتائج �إلى الدول المذكورة مع 

الإف�صاح عما �إذا كان في نيتها ممار�سة ولايتها الق�ضائية.
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  المادة 7
1. تقوم الدولة الطرف التي يوجد في الإقليم الخا�ضع لولايتها الق�ضائية �شخ�ص 
التي  الحالات  في   4 المادة  في  عليها  المن�صو�ص  الجرائم  من  لأي  ارتكابه  يدعى 
تتوخاها المادة 5، بعر�ض الق�ضية على �سلطاتها المخت�صة بق�صد تقديم ال�شخ�ص 

للمحاكمة، �إذا لم تقم بت�سليمه.
2. تتخذ هذه ال�سلطات قرارها بنف�س الأ�سلوب الذي تتبعه في حالة ارتكاب �أية 
جريمة عادية ذات طبيعة خطيرة بموجب قانون تلك الدولة. وفى الحالات الم�شار 
�ألا تكون معايير الأدلة المطلوبة للمقا�ضاة  �إليها في الفقرة 2 من المادة 5 ينبغي 
والإدانة ب�أي حال من الأحوال �أقل �صرامة من تلك التي تنطبق في الحالات الم�شار 

�إليها في الفقرة 1 من المادة 5.
3. تكفل المعاملة العادلة في جميع مراحل الإجراءات القانونية لأي �شخ�ص تتخذ 

�ضده تلك الإجراءات فيما يتعلق ب�أي من الجرائم الم�شار �إليها في المادة 4.

  المادة 8
في  مرتكبيها  لت�سليم  قابلة  جرائم   4 المادة  في  �إليها  الم�شار  الجرائم  تعتبر   .1
الدول  وتتعهد  الأطراف.  الدول  بين  قائمة  تكون  المجرمين  لت�سليم  معاهدة  �أية 
لت�سليم مرتكبيها في كل معاهدة  قابلة  ب�إدراج هذه الجرائم كجرائم  الأطراف 

ت�سليم تبرم بينها.
2. �إذا ت�سلمت دولة طرف طلبا للت�سليم من دولة لا تربطها بها معاهدة لت�سليم 
لت�سليم  الت�سليم م�شروطا بوجود معاهدة  الدولة الأولى تجعل  المجرمين، وكانت 
للت�سليم فيما  �أ�سا�سا قانونيا  الدولة اعتبار هذه الاتفاقية  المجرمين، يجوز لهذه 
يخت�ص بمثل هذه الجرائم. ويخ�ضع الت�سليم لل�شروط الأخرى المن�صو�ص عليها 

في قانون الدولة التي يقدم �إليها طلب الت�سليم.
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3. تعترف الدول الأطراف التي لا تجعل الت�سليم مرهونا بوجود معاهدة ب�أن هذه 
المن�صو�ص عليها في  لل�شروط  بينها طبقا  فيما  لت�سليم مرتكبيها  قابلة  الجرائم 

قانون الدولة التي يقدم �إليها طلب الت�سليم.
4. وتتم معاملة هذه الجرائم، لأغرا�ض الت�سليم بين الدول الأطراف، كما لو �أنها 
اقترفت لا في المكان الذي حدثت فيه فح�سب، بل �أي�ضا في �أرا�ضى الدول المطالبة 

ب�إقامة ولايتها الق�ضائية طبقا للفقرة 1 من المادة 5.

  المادة 9
من  قدر  �أكبر  الأخرى  الأطراف  الدول  �إلى  تقدم  �أن  طرف  دولة  كل  على   .1
الم�ساعدة فيما يتعلق بالإجراءات الجنائية المتخذة ب��شأن �أي من الجرائم الم�شار 
�إليها في المادة 4، بما في ذلك توفير جميع الأدلة الموجودة في حوزتها واللازمة 

للإجراءات.
2. تنفذ الدول الأطراف التزاماتها بمقت�ضى الفقرة 1 من هذه المادة وفقا لما قد 

يوجد بينها من معاهدات لتبادل الم�ساعدة الق�ضائية.

  المادة 10
على  التعذيب  بحظر  يتعلق  فيما  والإعلام  التعليم  �إدراج  دولة  كل  ت�ضمن   .1
�أكانوا  �سواء  القوانين،  ب�إنفاذ  المكلفين  الموظفين  برامج تدريب  الكامل في  الوجه 
�أو  �أو الع�سكريين، والعاملين في ميدان الطب، والموظفين العموميين  من المدنيين 
غيرهم ممن قد تكون لهم علاقة باحتجاز �أي فرد معر�ض لأي �شكل من �أ�شكال 

التوقيف �أو الاعتقال �أو ال�سجن �أو با�ستجواب هذا الفرد �أو معاملته.
يتم  التي  والتعليمات  القوانين  في  الحظر  هذا  �إدراج  طرف  دولة  كل  ت�ضمن   .2

�إ�صدارها فيما يخت�ص بواجبات ووظائف مثل ه�ؤلاء الأ�شخا�ص.
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  المادة 11
و�أ�ساليبه  وتعليماته  الا�ستجواب،  قواعد  المنظم  الا�ستعرا�ض  قيد  دولة  كل  تبقى 
وممار�ساته، وكذلك الترتيبات المتعلقة بحجز ومعاملة الأ�شخا�ص الذين يتعر�ضون 
لأي �شكل من �أ�شكال التوقيف �أو الاعتقال �أو ال�سجن في �أي �إقليم يخ�ضع لولايتها 

الق�ضائية، وذلك بق�صد منع حدوث �أي حالات تعذيب.

  المادة 12
ت�ضمن كل دولة طرف قيام �سلطاتها المخت�صة ب�إجراء تحقيق �سريع ونزيه كلما 
وجدت �أ�سباب معقولة تدعو �إلى الاعتقاد ب�أن عملا من �أعمال التعذيب قد ارتكب 

في �أي من الأقاليم الخا�ضعة لولايتها الق�ضائية.

  المادة 13
ت�ضمن كل دولة طرف لأي فرد يدعى ب�أنه قد تعر�ض للتعذيب في �أي �إقليم يخ�ضع 
لولايتها الق�ضائية، الحق في �أن يرفع �شكوى �إلى �سلطاتها المخت�صة وفى �أن تنظر 
الخطوات  اتخاذ  وينبغي  وبنزاهة.  ال�سرعة  وجه  على  حالته  في  ال�سلطات  هذه 
اللازمة ل�ضمان حماية مقدم ال�شكوى وال�شهود من كافة �أنواع المعاملة ال�سيئة �أو 

التخويف نتيجة ل�شكواه �أو لأي �أدلة تقدم.

  المادة 14
�إن�صاف من يتعر�ض لعمل من  1. ت�ضمن كل دولة طرف، في نظامها القانوني، 
�أعمال التعذيب وتمتعه بحق قابل للتنفيذ في تعوي�ض عادل ومنا�سب بما في ذلك 
و�سائل �إعادة ت�أهيله على �أكمل وجه ممكن، وفى حالة وفاة المعتدى عليه نتيجة 
لعمل من �أعمال التعذيب، يكون للأ�شخا�ص الذين كان يعولهم الحق في التعوي�ض.
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2. لي�س في هذه المادة ما يم�س �أي حق للمعتدى عليه �أو لغيره من الأ�شخا�ص فيما 
قد يوجد من تعوي�ض بمقت�ضى القانون الوطني.

  المادة 15
ت�ضمن كل دولة طرف عدم الا�ست�شهاد ب�أية �أقوال يثبت �أنه تم الإدلاء بها نتيجة 
�إذا كان ذلك �ضد �شخ�ص متهم بارتكاب  �أية �إجراءات، �إلا  للتعذيب، كدليل في 

التعذيب كدليل على الإدلاء بهذه الأقوال.

  المادة 16
1. تتعهد كل دولة طرف ب�أن تمنع، في �أي �إقليم يخ�ضع لولايتها الق�ضائية حدوث 
�أي �أعمال �أخرى من �أعمال المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة 
التي لا ت�صل �إلى حد التعذيب كما حددته المادة 1، عندما يرتكب موظف عمومي 
�أو �شخ�ص �آخر يت�صرف ب�صفة ر�سمية هذه الأعمال �أو يحر�ض على ارتكابها، �أو 
عندما تتم بموافقته �أو ب�سكوته عليها. وتنطبق بوجه خا�ص الالتزامات الواردة في 
المواد 10، 11، 12، 13 وذلك بالا�ستعا�ضة عن الإ�شارة �إلى التعذيب بالإ�شارة �إلى 

غيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة.
2. لا تخل �أحكام هذه الاتفاقية ب�أحكام �أي �صك دولي �آخر �أو قانون وطني يحظر 
�أو يت�صل بت�سليم المجرمين  المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة 

�أو طردهم.
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  الجزء الثاني

  المادة 17
�إليها فيما بعد با�سم اللجنة( وت�ضطلع  1. تن��شأ لجنة لمناه�ضة التعذيب )ي�شار 
بالمهام المن�صو�ص عليها فيما بعد. وتت�ألف اللجنة من ع�شرة خبراء على م�ستوى 
�أخلاقي عال وم�شهود لهم بالكفاءة في ميدان حقوق الإن�سان، يعملون في اللجنة 
التوزيع  مراعاة  مع  بانتخابهم  الأطراف  الدول  وتقوم  ال�شخ�صية.  ب�صفتهم 

الجغرافي العادل وفائدة ا�شتراك بع�ض الأ�شخا�ص من ذوى الخبرة القانونية.
2. ينتخب �أع�ضاء اللجنة بطريق الاقتراع ال�سري من قائمة ب�أ�شخا�ص تر�شحهم 
الدول الأطراف. ولكل دولة طرف �أن تر�شح �شخ�صا واحدا من مواطنيها. وت�ضع 
في  �أع�ضاء  �أي�ضا  يكونون  �أ�شخا�ص  تر�شيح  فائدة  اعتبارها  في  الأطراف  الدول 
اللجنة المعنية بحقوق الإن�سان المن��شأة بمقت�ضى العهد الدولي الخا�ص بالحقوق 

المدنية وال�سيا�سية ولديهم الا�ستعداد للعمل في لجنة مناه�ضة التعذيب.
�إلى  �أع�ضاء اللجنة في اجتماعات الدول الأطراف التي يدعو  3. يجرى انتخاب 
عقدها مرة كل �سنتين الأمين العام للأمم المتحدة. وفى تلك الاجتماعات التي 
الأ�شخا�ص  ويكون  الأطراف  الدول  ثلثي  من  القانوني  ن�صابها  يتكون  �أن  ينبغي 
وعلى  الأ�صوات  من  عدد  �أكبر  على  الحائزون  هم  اللجنة  لع�ضوية  المنتخبون 

الأغلبية المطلقة لأ�صوات ممثلي الدول الأطراف الحا�ضرين الم�صوتين.
هذه  نفاذ  تاريخ  من  �أ�شهر  �ستة  يتجاوز  لا  موعد  في  الأول  الانتخاب  يجرى   .4
ب�أربعة  انتخاب  كل  موعد  قبل  المتحدة،  للأمم  العام  الأمين  ويقوم  الاتفاقية. 
تقديم  �إلى  فيها  يدعوها  الأطراف  الدول  �إلى  ر�سالة  بتوجيه  الأقل،  على  �أ�شهر 
ب�أ�سماء  قائمة  ب�إعداد  العام  الأمين  ويقوم  �أ�شهر.  ثلاثة  غ�ضون  في  تر�شيحاتها 
الأطراف  الدول  بيان  مع  �أبجديا،  ترتيبا  مرتبة  النحو  هذا  المر�شحينعلى  جميع 

التي ر�شحتهم، ويقدم هذه القائمة �إلى الدول الأطراف.
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لإعادة  م�ؤهلين  ويكونون  �سنوات،  �أربع  مدتها  لفترة  اللجنة  �أع�ضاء  ينتخب   .5
من  خم�سة  ع�ضوية  مدة  �أن  غير  �أخرى.  مرة  تر�شيحهم  حالة  في  انتخابهم 
رئي�س  ويقوم  �سنتين،  بعد  تنتهي  الأولى  المرة  في  انتخابهم  يتم  الذين  الأع�ضاء 
مبا�شرة،  الأول  الانتخاب  بعد  المادة  3 من هذه  الفقرة  �إليه في  الم�شار  الاجتماع 

باختيار �أ�سماء ه�ؤلاء الأع�ضاء الخم�سة بطريق القرعة.
6. في حالة وفاة �أحد �أع�ضاء اللجنة �أو ا�ستقالته �أو عجزه لأي �سبب �آخر عن �أداء 
مهامه المتعلقة باللجنة، تقوم الدولة الطرف التي ر�شحته بتعيين خبير �آخر من 
مواطنيها للعمل في اللجنة للفترة المتبقية من مدة ع�ضويته �شريطة الح�صول على 
موافقة �أغلبية الدول الأطراف، وتعتبر الموافقة قد تمت ما لم تكن �إجابة ن�صف 
عدد الدول الأطراف �أو �أكثر على ذلك بالنفي وذلك في غ�ضون �ستة �أ�سابيع بعد 

قيام الأمين العام للأمم المتحدة ب�إبلاغها بالتعيين المقترح.
7. تتحمل الدول نفقات �أع�ضاء اللجنة �أثناء �أدائهم لمهامهم المتعلقة باللجنة.

  المادة 18
1. تنتخب اللجنة �أع�ضاء مكتبها لمدة �سنتين. ويجوز �إعادة انتخابهم.

2. ت�ضع اللجنة نظامها الداخلي على �أن ين�ص، في جملة �أمور على ما يلي: 
)�أ( يكتمل الن�صاب القانوني بح�ضور �ستة �أع�ضاء،

)ب( تتخذ مقررات اللجنة ب�أغلبية �أ�صوات الأع�ضاء الحا�ضرين.
والت�سهيلات  الموظفين  يلزم من  ما  بتوفير  المتحدة  العام للأمم  الأمين  يقوم   .3

لأداء اللجنة مهامها بمقت�ضى هذه الاتفاقية على نحو فعال.
للجنة.  الأول  الاجتماع  عقد  �إلى  بالدعوة  المتحدة  للأمم  العام  الأمين  يقوم   .4
وبعد عقد اجتماعها الأول، تجتمع اللجنة في المواعيد التي ين�ص عليها نظامها 

الداخلي.
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بعقد  يتعلق  فيما  نفقات  من  تحمله  يتم  عما  م��سؤولة  الأطراف  الدول  تكون   .5
اجتماعات الدول الأطراف واللجنة بما في ذلك رد �أي نفقات �إلى الأمم المتحدة 
مثل تكلفة الموظفين والت�سهيلات التي تكون الأمم المتحدة قد تحملتها وفقا للفقرة 

3 من هذه المادة.

  المادة 19
المتحدة،  للأمم  العام  الأمين  طريق  عن  اللجنة،  �إلى  الأطراف  الدول  1.تقدم 
الاتفاقية،  هذه  بمقت�ضى  لتعهداتها  تنفيذا  اتخذتها  التي  التدابير  عن  تقارير 
وذلك في غ�ضون �سنة واحدة بعد بدء نفاذ هذه الاتفاقية بالن�سبة للدولة الطرف 
المعنية. وتقدم الدول الأطراف بعد ذلك تقارير تكميلية مرة كل �أربع �سنوات عن 

�أية تدابير جديدة تم اتخاذها، وغير ذلك من التقارير التي قد تطلبها اللجنة.
2. يحيل الأمين العام للأمم المتحدة التقارير �إلى جميع الدول الأطراف.

3. تنظر اللجنة في كل تقرير، ولها �أن تبدى كافة التعليقات العامة التي قد تراها 
على  ترد  �أن  الطرف  وللدولة  المعنية.  الطرف  الدولة  �إلى  تر�سلها  و�أن  منا�سبة 

اللجنة بما ترتئيه من ملاحظات.
تعده  الذي  ال�سنوي  تقريرها  تدرج في  �أن  لها،  يتراءى  كما  تقرر،  �أن  وللجنة   .4
وفقا للمادة 24 �أية ملاحظات تكون قد �أبدتها وفقا للفقرة 3 من هذه المادة، �إلى 
جانب الملاحظات الواردة �إليها من الدولة الطرف المعنية ب��شأن هذه الملاحظات. 
وللجنة �أي�ضا �أن ترفق �صورة من التقرير المقدم بموجب الفقرة 1 من هذه المادة،  

�إذا طلبت ذلك الدولة الطرف المعنية.
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  المادة 20
1. �إذا تلقت اللجنة معلومات موثوقا بها يبدو لها �أنها تت�ضمن دلائل لها �أ�سا�س 
�أرا�ضى دولة طرف، تدعو  �أن تعذيبا يمار�س على نحو منظم في  قوى ت�شير �إلى 
اللجنة الدولة الطرف المعنية �إلى التعاون في درا�سة هذه المعلومات، وتحقيقا لهذه 

الغاية �إلى تقديم ملاحظات ب�صدد تلك المعلومات.
2. وللجنة بعد �أن ت�أخذ في اعتبارها �أية ملاحظات تكون قد قدمتها الدولةالطرف 
المعنية و�أية معلومات ذات �صلة متاحة لها، �أن تعين، �إذا قررت �أن هنالك ما يبرر 
ذلك، ع�ضوا �أو �أكثر من �أع�ضائها لإجراء تحقيق �سرى وتقديم تقرير بهذا ال��شأن 

�إلى اللجنة ب�صورة م�ستعجلة.
اللجنة  تلتم�س  المادة،  هذه  من   2 الفقرة  بمقت�ضى  تحقيق  �إجراء  حالة  وفى   .3
تعاون الدولة الطرف المعنية. وقد ي�شمل التحقيق، بالاتفاق مع الدولة الطرف، 

القيام بزيارة �أرا�ضى الدولة المعنية.
4. وعلى اللجنة، بعد فح�ص النتائج التي يتو�صل �إليها ع�ضوها �أو �أع�ضائها وفقا 
للفقرة 2 من هذه المادة �أن تحيل �إلى الدولة الطرف المعنية هذه النتائج مع �أي 

تعليقات واقتراحات قد تبدو ملائمة ب�سبب الو�ضع القائم.
5. تكون جميع �إجراءات اللجنة الم�شار �إليها في الفقرات 1 �إلى 4 من هذه المادة 
�سرية، وفى جميع مراحل الإجراءات يلتم�س تعاون الدولة الطرف. ويجوز للجنة 
وبعد ا�ستكمال هذه الإجراءات المتعلقة ب�أي تحقيق يتم وفقا للفقرة 2، �أن تقرر بعد 
�إجراء م�شاورات مع الدولة الطرف المعنية �إدراج بيان موجز بنتائج الإجراءات في 

تقريرها ال�سنوي المعد وفقا للمادة 24.
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  المادة 21
�أن تعلن، في �أي وقت، بموجب هذه المادة،  1. لأية دولة طرف في هذه الاتفاقية 
�أنها تعترف باخت�صا�ص اللجنة في �أن تت�سلم بلاغات تفيد �أن دولة طرفا تدعي 
تنظر  �أن  في  الاتفاقية  هذه  بموجب  بالتزاماتها  تفي  لا  �أخرى  طرف  دولة  �أن  
للإجراءات  وفقا  فيها  والنظر  البلاغات  ت�سلم  يجوز  ولا  البلاغات.  تلك  في 
اعترافها  �أعلنت  طرف  دولة  من  تقديمها  حالة  في  �إلا  المادة،  هذه  في  المبينة 
بموجب  تتناول،  �أن  للجنة  يجوز  ولا  نف�سها.  بها  يتعلق  فيما  اللجنة  باخت�صا�ص 
هذه المادة، �أي بلاغ �إذا كان يتعلق بدولة طرف لم تقم ب�إ�صدار مثل هذا الإعلان. 
التالية:  للإجراءات  وفقا  المادة،  هذه  بموجب  الواردة  البلاغات  تناول  ويتم 
)�أ( يجوز لأي دولة طرف، �إذا ر�أت �أن دولة طرفا �أخرى لا تقوم بتنفيذ �أحكام 
الاتفاقية الحالية، �أن تلفت نظر تلك الدولة الطرف لهذا الأمر بر�سالة خطية على 
الدولة الطرف التي تت�سلم الر�سالة �أن تقدم �إلى الدولة الطرف التي بعثت �إليها بها 
في غ�ضون ثلاثة �أ�شهر من تاريخ ت�سلمها الر�سالة، تف�سيرا �أو �أي بيان خطى يو�ضح 
فيه الأمر ويت�ضمن، بقدر ما هو ممكن وملائم، �إ�شارة �إلى الإجراءات وو�سائل 
الانت�صاف المحلية التي اتخذت �أو ينتظر اتخاذها �أو التي تتوفر بالن�سبة لهذا الأمر،
)ب( في حالة عدم ت�سوية الأمر بما ير�ضى كلا من الدولتين الطرفين المعنيتين في غ�ضون 
�ستة �أ�شهر من تاريخ ورود الر�سالة الأولى �إلي الدولة المت�سلمة يحق لأي من الدولتين 
�أن تحيل الأمر �إلى اللجنة بوا�سطة �إخطار توجهه �إلى اللجنة و�إلى الدولة الأخرى،
)ج( لا تتناول اللجنة �أي م��سألة تحال �إليها بمقت�ضى هذه المادة �إلا بعد �أن تت�أكد 
من �أنه تم الالتجاء �إلى جميع و�سائل الانت�صاف المحلية المتوفرة بالن�سبة لهذا الأمر 
وا�ستنفادها، وفقا لمبادئ القانون الدولي المعترف بها عموما، ولا ت�سرى هذه القاعدة 
في حالة �إطالة مدة تطبيق و�سائل الانت�صاف ب�صورة غير معقولة �أو في حالة عدم 
احتمال �إن�صاف ال�شخ�ص الذي وقع �ضحية لانتهاك هذه الاتفاقية على نحو فعال،




   14

لها  المقدمة  البلاغات  بدرا�سة  قيامها  عند  مغلقة  اجتماعات  اللجنة  تعقد  )د( 
بموجب هذه المادة،

)هـ( مع مراعاة �أحكام الفقرة الفرعية #:)ج(، تتيح اللجنة م�ساعيها الحميدة 
للدول الأطراف المعنية بهدف التو�صل �إلى حل ودي للم��سألة على �أ�سا�س احترام 
يجوز  الغر�ض،  لهذا  وتحقيقا  الاتفاقية.  هذه  في  عليها  المن�صو�ص  الالتزامات 

للجنة �أن تن�شئ، عند الاقت�ضاء، لجنة مخ�ص�صة للتوفيق،
الفقرة  �إليها في  الم�شار  المعنية،  الأطراف  الدول  �إلى  �أن تطلب  للجنة  )و( يجوز 
الفرعية #:)ب( �أن تزودها ب�أية معلومات ذات �صلة في �أية م�سالة محالة �إليها 

بمقت�ضى هذه المادة،
�أن  #:)ب(،  �إليها في الفقرة الفرعية  )ز( يحق للدول الأطراف المعنية، الم�شار 
تكون ممثلة �أثناء نظر اللجنة في الم��سألة و�أن تقدم مذكرات �شفوية �أو كتابية �أو 

كليهما،
الإخطار  ا�ستلام  تاريخ  من  �شهرا  ع�شر  اثني  خلال  تقريرا،  اللجنة  تقدم  )ح( 

المن�صو�ص عليه في الفقرة الفرعية #:)ب(، 
1. في حالة التو�صل �إلى حل في �إطار �أحكام واردة في الفقرة الفرعية #:)هـ(، 

تق�صر اللجنة تقريرها على بيان موجز بالوقائع والحل الذي تم التو�صل �إليه.
2. في حالة عدم التو�صل �إلى حل في �إطار �أحكام الفقرة الفرعية #:)ج(، تق�صر 
الخطية  المذكرات  به  ترفق  �أن  على  بالوقائع  موجز  بيان  على  تقريرها  اللجنة 

ومح�ضرا بالمذكرات ال�شفوية التي �أعدتها الدول الأطراف المعنية.
ويبلغ التقرير في كل م��سألة �إلى الدول الأطراف المعنية.

1. ت�صبح �أحكام هذه المادة نافذة المفعول �إذا �أ�صدرت خم�س من الدول الأطراف 
في هذه الاتفاقية �إعلانات بموجب الفقرة 1 من هذه المادة. وتودع الدول الأطراف 
هذه الإعلانات لدى الأمين العام للأمم المتحدة، الذي �سير�سل ن�سخا منها �إلى




  15

الدول الأطراف الأخرى. ويجوز �سحب �أي �إعلان في �أي وقت ب�إخطار يوجه �إلى 
�أية م�سالة ت�شكل مو�ضوع بلاغ �سبقت  الأمين العام. ولا يخل هذا ال�سحب بنظر 
�إحالته بمقت�ضى هذه المادة، ولا يجوز ت�سلم �أي بلاغ من �أية دولة طرف بمقت�ضى 
�إخطار �سحب الإعلان ما لم تكن الدولة  �أن يت�سلم الأمين العام  هذه المادة بعد 

الطرف المعنية قد �أ�صدرت �إعلانا جديدا.

  المادة 22
تعترف  �أنها  وقت  �أي  في  تعلن  �أن  الاتفاقية  هذه  في  طرف  دولة  لأية  يجوز   .1
بمقت�ضى هذه المادة باخت�صا�ص اللجنة في ت�سلم ودرا�سة بلاغات واردة من �أفراد 
�أو نيابة عن �أفراد يخ�ضعون لولايتها القانونية ويدعون �أنهم �ضحايا لانتهاك دولة 
طرف في �أحكام الاتفاقية. ولا يجوز للجنة �أن تت�سلم �أي بلاغ �إذا كان يت�صل بدولة 

طرف في الاتفاقية لم ت�صدر مثل هذا الإعلان.
2. تعتبر اللجنة �أي بلاغ مقدم بموجب هذه المادة غير مقبول �إذا كان غفلا من 
التوقيع �أو �إذا ر�أت �أنه ي�شكل �إ�ساءة لا�ستعمال حق تقديم مثل هذه البلاغات �أو �أنه 

لا يتفق مع �أحكام هذه الاتفاقية.
3. مع مراعاة ن�صو�ص الفقرة 2، توجه اللجنة نظر الدولة الطرف في هذه الاتفاقية 
التي تكون قد �أ�صدرت �إعلانا بموجب الفقرة 1 ويدعى ب�أنها تنتهك �أيا من �أحكام 
الاتفاقية �إلى �أية بلاغات معرو�ضة عليها بمقت�ضى هذه المادة. وتقدم الدولة التي 
تت�سلم لفت النظر الم�شار �إليه �إلى اللجنة في غ�ضون �ستة �أ�شهر تف�سيرات �أو بيانات 
وجدت. �إن  الدولة،  تلك  اتخذتها  التي  الانت�صاف  وو�سائل  الأمر  تو�ضح  كتابية 
جميع  �ضوء  في  المادة  هذه  بموجب  تت�سلمها  التي  البلاغات  في  اللجنة  تنظر   .4
المعلومات المتوفرة لديها من مقدم البلاغ �أو من ينوب عنه ومن الدولة الطرف المعنية.
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5. لا تنظر اللجنة في �أية بلاغات يتقدم بها �أي فرد بموجب هذه المادة ما لم تتحقق من: 
من  �إجراء  �أي  بموجب  بحثها  يجرى  ولا  بحثها،  يجر  لم  نف�سها  الم��سألة  �أن  )�أ( 

�إجراءات التحقيق �أو الت�سوية الدولية،
ت�سرى  ولا  المتاحة،  المحلية  الانت�صاف  و�سائل  ا�ستنفد جميع  قد  الفرد  �أن  )ب( 
هذه القاعدة في حالة �إطالة مدة تطبيق و�سائل الانت�صاف ب�صورة غير معقولة �أو 
في حالة عدم احتمال �إن�صاف ال�شخ�ص الذي وقع �ضحية لانتهاك هذه الاتفاقية 

على نحو فعال.
لها  المقدمة  البلاغات  بدرا�سة  قيامها  عند  مغلقة  اجتماعات  اللجنة  تعقد   .6  

بموجب هذه المادة.
7. تبعث اللجنة بوجهات نظرها �إلى الدولة الطرف المعنية و�إلي مقدم البلاغ.

8. ت�صبح �أحكام هذه المادة نافذة المفعول �إذا �أ�صدرت خم�س من الدول الأطراف 
في هذه الاتفاقية �إعلانات بموجب الفقرة 1 من هذه المادة. وتودع الدول الأطراف 
هذه الإعلانات لدى الأمين العام للأمم المتحدة، الذي �سير�سل ن�سخا منها �إلى 
الدول الأطراف الأخرى. ويجوز �سحب �أي �إعلان في �أي وقت ب�إخطار يوجه �إلى 
�أية م��سألة ت�شكل مو�ضوع بلاغ �سبقت  الأمين العام، ولا يخل هذا ال�سحب بنظر 
�إحالته بمقت�ضى هذه المادة، ولا يجوز ت�سلم �أي بلاغ من �أية دولة طرف بمقت�ضى 
�إخطار �سحب الإعلان ما لم تكن الدولة  �أن يت�سلم الأمين العام  هذه المادة بعد 

الطرف المعنية �أ�صدرت �إعلانا جديدا.
  المادة 23

يحق لأع�ضاء اللجنة ولأع�ضاء لجان التوفيق المخ�ص�صة، الذين يعينون بمقت�ضى 
الفقرة الفرعية 1 #:)هـ( من المادة 21 التمتع بالت�سهيلات والامتيازات والح�صانات 
التي يتمتع بها الخبراء الموفدون في مهام متعلقة بالأمم المتحدة كما هو من�صو�ص 
وح�صاناتها. المتحدة  الأمم  امتيازات  اتفاقية  من  ال�صلة  ذات  الفروع  في  عليه 
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  المادة 24
تقريرا  المتحدة  للأمم  العامة  الجمعية  و�إلى  الأطراف  الدول  �إلى  اللجنة  تقدم 

�سنويا عن �أن�شطتها الم�ضطلع بها بموجب هذه الاتفاقية.

  الجزء الثالث

  المادة 25
1. يفتح باب التوقيع على هذه الاتفاقية لجميع الدول.

2. تخ�ضع هذه الاتفاقية لإجراء الت�صديق. وتودع �صكوك الت�صديق لدى الأمين 
العام للأمم المتحدة.

  المادة 26
يفتح باب الان�ضمام �إلى هذه الاتفاقية لجميع الدول. وي�صبح الان�ضمام �ساري 

المفعول عند �إيداع �صك الان�ضمام لدى الأمين العام للأمم المتحدة.

  المادة 27
1. يبد�أ نفاذ هذه الاتفاقية في اليوم الثلاثين بعد تاريخ �إيداع �صك الت�صديق �أو 

الان�ضمام الع�شرين لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
2. يبد�أ نفاذ الاتفاقية بالن�سبة لكل دولة ت�صدق عليها �أو تن�ضم �إليها بعد �إيداع 
�أو الان�ضمام الع�شرين في اليوم الثلاثين بعد تاريخ قيام الدولة  �صك الت�صديق 

ب�إيداع وثيقة الت�صديق �أو الان�ضمام الخا�صة بها.
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  المادة 28
1. يمكن لأي دولة وقت التوقيع �أو الت�صديق على هذه الاتفاقية �أو الان�ضمام �إليها، 

�أن تعلن �أنها لا تعترف باخت�صا�ص اللجنة المن�صو�ص عليه في المادة 20.
�أن  المادة  من   1 للفقرة  وفقا  تحفظا  �أبدت  قد  تكون  طرف  دولة  لأي  يمكن   .2
ت�سحب هذا التحفظ، في �أي وقت ت�شاء، ب�إر�سال �إخطار �إلى الأمين العام للأمم 

المتحدة.

  المادة 29
و�أن  عليها  تعديل  �إدخال  تقترح  �أن  الاتفاقية  هذه  في  طرف  دولة  لأي  يحوز   .1
تقدمه �إلى الأمين العام للأمم المتحدة. ويقوم الأمين العام بناء على ذلك. ب�إبلاغ 
الدول الأطراف بالتعديل المقترح مع طلب ب�إخطاره بما �إذا كانت هذه الدول تحبذ 
عقد م�ؤتمر للدول الأطراف للنظر في الاقتراح والت�صويت عليه. وفى حالة ت�أييد 
التبليغ،  هذا  تاريخ  من  �أ�شهر  �أربعة  غ�ضون  في  الأقل  على  الأطراف  الدول  ثلث 
لعقد هذا الم�ؤتمر، يدعو الأمين العام �إلى عقده تحت رعاية الأمم المتحدة. ويقدم 
�أغلبية من الدول الأطراف الحا�ضرة في الم�ؤتمر  �أي تعديل تعتمده  الأمين العام 

والم�صوتة �إلى جميع الدول الأطراف لقبوله.
2. يبد�أ نفاذ �أي تعديل يتم اعتماده وفقا للفقرة 1 من هذه المادة عندما يخطر 
ثلثا الدول الأطراف في هذه الاتفاقية الأمين العام للأمم المتحدة بقبولها التعديل 

طبقا للإجراءات الد�ستورية لكل منها.
3. تكون التعديلات، عند بدء نفاذها، ملزمة للدول الأطراف التي قبلتها. وتبقى 
قد  تكون  تعديلات  وب�أية  الاتفاقية  ب�أحكام هذه  ملزمة  الأخرى  الأطراف  الدول 

قبلتها.
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  المادة 30
1. �أي نزاع ين��شأ بين دولتين �أو �أكثر من الدول فيما يتعلق بتف�سير هذه الاتفاقية 
�أو تنفيذها ولا يمكن ت�سويته عن طريق التفاو�ض، يطرح للتحكيم بناء على طلب 
�إحدى هذه الدول. ف�إذا لم تتمكن الأطراف في غ�ضون �ستة �أ�شهر من تاريخ طلب 
�أن  الأطراف  تلك  من  لأي  يجوز  التحكيم،  تنظيم  على  الموافقة  من  التحكيم، 
يحيل النزاع �إلى محكمة العدل الدولية بتقديم طلب وفقا للنظام الأ�سا�سي لهذه 

المحكمة.
�أو  عليها  الت�صديق  �أو  الاتفاقية  توقيع هذه  وقت  تعلن في  �أن  دولة  لكل  يجوز   .2
الان�ضمام �إليها، �أنها لا تعتبر نف�سها ملزمة بالفقرة 1 من هذه المادة. ولن تكون 
الدول الأطراف الأخرى ملزمة بالفقرة 1 من هذه المادة بالن�سبة لأي دولة طرف 

تكون قد �أبدت هذا التحفظ.
3. يجوز في �أي وقت لأي دولة طرف �أبدت تحفظا وفقا للفقرة 2 من هذه المادة �أن 

ت�سحب هذا التحفظ ب�إر�سال �إخطار �إلى الأمين العام للأمم المتحدة.

  المادة 31
1. يحوز لأي دولة طرف �أن تنهى ارتباطها بهذه الاتفاقية ب�إخطار كتابي تر�سله 
�إلى الأمين العام للأمم المتحدة. وي�صبح الإنهاء نافذا بعد مرور �سنة على تاريخ 

ت�سلم الأمين العام هذا الإخطار.
2.لن ي�ؤدى هذا الإنهاء �إلى �إعفاء الدولة الطرف من الالتزامات الواقعة عليها 
الذي  التاريخ  قبل  �إغفال يحدث  �أو  ب�أي عمل  يتعلق  فيما  الاتفاقية  بموجب هذه 
�أي م��سألة  با�ستمرار نظر  ب�أي �شكل  الإنهاء  نافذا. ولن يخل  الإنهاء  ي�صبح فيه 
تكون اللجنة ما�ضية في نظرها بالفعل قبل التاريخ الذي ي�صبح فيه الإنهاء نافذا.
3. بعد التاريخ الذي ي�صبح فيه �إنهاء ارتباط دولة طرف بالاتفاقية نافذا، لا تبد�أ 

اللجنة النظر في �أية م��سألة جديدة تتعلق بتلك الدولة.
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  المادة 32
يعلم الأمين العام للأمم المتحدة جميع �أع�ضاء الأمم المتحدة وجميع الدول التي 

وقعت هذه الاتفاقية �أو ان�ضمت �إليها بالتفا�صيل التالية:
)�أ( التوقيعات والت�صديقات والان�ضمامات التي تتم بموجب المادتين 25، 26،

)ب( تاريخ بدء نفاذ هذه الاتفاقية بموجب المادة 27، وكذلك تاريخ بدء نفاذ �أية 
تعديلات تدخل عليها بموجب المادة 29،
)ج( حالات الإنهاء بمقت�ضى المادة 31.

  المادة 33
1. تودع هذه الاتفاقية، التي تت�ساوى ن�صو�صها الأ�سبانية والإنكليزية والرو�سية 

وال�صينية والعربية والفرن�سية في الحجية لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
2. ير�سل الأمين العام للأمم المتحدة ن�سخا م�صدقة من هذه الاتفاقية �إلى جميع 

الدول.
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�ضروب  من  وغيره  التعذيب  مناه�ضة  لاتفاقية  الاختياري  البروتوكول 
المعاملة او العقوبة القا�سية او اللا�إن�سانية �أو المهنية

ان الجمعية العامة،
اذ ت�شير الى المادة 5 من الاعلان العالمي لحقوق الان�سان)1(، والمادة ٧ من العهد 
الدولي الخا�ص بالحقوق المدنية وال�سيا�سية)٢( ، و�إعلان حماية جميع الأ�شخا�ص 
من التعر�ض للتعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية 
 ،  ١٩٨٤ الأول/دي�سمبر  كانون   ١٠ الم�ؤرخ   ،  ٤٦/ قرارها39  و�إلى  المهينة)٣(،  �أو 
�أو  المعاملة  التعذيب وغيره من �ضروب  اتفاقية مناه�ضة  الذي اعتمدت بموجبه 
العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة، وفتحت باب التوقيع والت�صديق عليها 

والان�ضمام �إليها، و�إلى جميع قراراتها اللاحقة ذات ال�صلة،
كل  في  حمايته  يجب  ح��ق  للتعذيب  التعر�ض  ع��دم  �أن  ج��دي��د  م��ن  ت���ؤك��د  واذ   

الظروف،
واذ ت�ضع في اعتبارها ان الم�ؤتمر العالمي لحقوق الإن�سان، الذي عقد في فيينا، في 
الفترة من ١٤ �إلى ٢٥ حزيران/يونيه ١٩٩٣، �أعلن جازما �أن الجهود الرامية �إلى 
ا�ستئ�صال ��شأفة التعذيب ينبغي �أن تركز، �أولا وقبل كل �شيء، على الوقاية، و�أنه 
دعا �إلى الاعتماد المبكر لبروتوكول اختياري لاتفاقية مناه�ضة التعذيب وغيره من 
�ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة، الغر�ض منه �إن�شاء 

نظام وقائي يقوم على زيارات منتظمة لأماكن الاحتجاز،

 
( ١( القرار ٢١٧ �ألف )د – ٣ ).

(٢( انظر القرار ٢٢٠٠ �ألف )د – ٢١ (، المرفق
(٣( القرار ٣٤٥٢ )د – ٣٠ (، المرفق
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التعذيب  مناه�ضة  لاتفاقية  الاختياري  البروتوكول  م�شروع  باعتماد  ترحب  واذ 
وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة من جانب 
لجنة حقوق الإن�سان، في قرارها 33/٢٠٠٢، الم�ؤرخ ٢٢ ني�سان/�أبريل ٢٠٠٢)4(، 
 ٢٤ الم���ؤرخ   ،27/٢٠٠٢ ق��راره  في  والاجتماعي،  الاقت�صادي  ال�س  جانب  ومن 
تموز/يوليه ٢٠٠٢ ، الذي �أو�صى ال�س فيه الجمعية العامة ب�أن تعتمد م�شروع 

البروتوكول الاختياري،
التعذيب وغيره من �ضروب  الاختياري لاتفاقية مناه�ضة  البروتوكول  تعتمد   -1
المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة، الوارد في مرفق هذا القرار، 
وتطلب �إلى الأمين العام �أن يفتتح باب التوقيع عليه والت�صديق عليه والان�ضمام 

�إليه في مقر الأمم المتحدة في نيويورك بدءا من ١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣;
من  وغيره  التعذيب  مناه�ضة  اتفاقية  على  وقعت  التي  ال��دول،  جميع  تدعو   -2
�ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة، �أو �صدقت عليها �أو 
ان�ضمت �إليها، �أن توقع على البروتوكول الاختياري و�أن ت�صدق عليه �أو �أن تن�ضم 

�إليه.

الجل�سة العامة 77
18 كانون الاول/ دي�سمبر 2002

)4( انظر: الوثائق  الر�سمية للمجل�س الاقت�صادي والاجتماعي ، 2002 ، الملحق رقم 3 )23/2002/
E(،الف�صل الثاني ، الفرع �ألف.
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المرفق
�ضروب  من  وغيره  التعذيب  مناه�ضة  لاتفاقية  اختياري  بروتوكول 

المعاملة او العقوبة القا�سية او اللا�إن�سانية �أو المهنية

 ديباجة

�إن الدول الاطراف في هذا البروتوكول،
�إذ ت�ؤكد من جديد �أن التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو 

ال�لاإن�سانية �أو المهينة �أمور محظورة وت�شكل انتهاكًا �صارخًا لحقوق الإن�سان،
واقتناعاً منها ب�ضرورة اتخاذ تدابير �إ�ضافية لتحقيق مقا�صد اتفاقية مناه�ضة 
التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة 
)الم�شار �إليها فيما يلي با�سم الاتفاقية( وبالحاجة �إلى تعزيز حماية الأ�شخا�ص 
المحرومين من حريتهم من التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية 

�أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة،
باتخاذ  دولة طرف  كل  تلزمان  الاتفاقية  ١٦ من  و   ٢ المادتين  �أن  �إلى  ت�شير  و�إذ 
تدابير فعالة لمنع �أعمال التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو 

ال�لاإن�سانية �أو المهينة في �أي �إقليم يخ�ضع لولايتها،
وب�أن  المادتين،  تنفيذ هاتين  �أ�سا�سية عن  م��سؤولية  الدول  تقع على  ب�أنه  تقر  و�إذ 
من  لهم  لما  الكامل  والاحترام  حريتهم  من  المحرومين  الأ�شخا�ص  حماية  تعزيز 
التنفيذ  هيئات  و�أن  الجميع  يتقا�سمها  م�شتركة  م��سؤولية  هما  الإن�سان  حقوق 

الدولية تكمل وتعزز التدابير الوطنية،
العقوبة  �أو  المعاملة  �ضروب  من  وغيره  للتعذيب  الفعال  المنع  �أن  �إلى  ت�شير  و�إذ 
التدابير  من  جملة  واتخاذ  التثقيف  يقت�ضي  المهينة  �أو  ال�لاإن�سانية  �أو  القا�سية 

المتنوعة الت�شريعية والإدارية والق�ضائية وغيرها،
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�أن الجهود  �أعلن جازما  الإن�سان  العالمي لحقوق  الم�ؤتمر  �أن  �إلى  �أي�ضاً  ت�شير  و�إذ 
على  �شيء  كل  وقبل  �أولًا  تركز  �أن  ينبغي  التعذيب  ��شأفة  ا�ستئ�صال  �إلى  الرامية 
الوقاية، ودعا �إلى اعتماد بروتوكول اختياري للاتفاقية، الغر�ض منه �إن�شاء نظام 

وقائي يقوم على زيارات منتظمة لأماكن الاحتجاز،

واقتناعاً منها ب�أن حماية الأ�شخا�ص المحرومين من حريتهم من التعذيب وغيره 
من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة يمكن تعزيزها 
بو�سائل غير ق�ضائية ذات طابع وقائي تقوم على �أ�سا�س القيام بزيارات منتظمة 

لأماكن الاحتجاز،

قد اتفقت على ما يلي :

  الجزء الأول
  مبادئ عامة

  المادة 1 
�إن�شاء نظام قوامه زيارات منتظمة ت�ضطلع بها  الهدف من هذا البروتوكول هو 
هيئات دولية ووطنية م�ستقلة للأماكن التي يحرم فيها الأ�شخا�ص من حريتهم، 
�أو  القا�سية  العقوبة  �أو  المعاملة  �ضروب  من  وغيره  التعذيب  منع  بغية  وذلك 

ال�لاإن�سانية �أو المهينة.

  المادة 2
العقوبة  �أو  المعاملة  �ضروب  من  وغيره  التعذيب  لمنع  فرعية  لجنة  تن��شأ   -  ١
�إليها فيما يلي با�سم  اللجنة الفرعية  �أو المهينة )ي�شار  �أو ال�لاإن�سانية  القا�سية  
البروتوكول. هذا  في  عليها  المن�صو�ص  المهام  ب�أداء  وتقوم  التعذيب(  لمنع 
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المتحدة  الأمم  ميثاق  �إطار  في  عملها  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  ت�ؤدي   -  ٢
وت�ستر�شد بمقا�صده ومبادئه وكذلك بالمعايير التي و�ضعتها الأمم المتحدة لمعاملة 

الأ�شخا�ص المحرومين من حريتهم.
ا بمبادئ ال�سرية والتراهة وعدم  ٣ - ت�ستر�شد اللجنة الفرعية لمنع التعذيب �أي�ضً

الانتقائية وال�شمولية والمو�ضوعية.
هذا  تنفيذ  على  الأطراف  والدول  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  تتعاون   -  ٤

البروتوكول.

  المادة 3
ُتن�شئ �أو تعّين �أو ت�ستبقي كل دولة طرف هيئة زائرة واحدة �أو �أكثر على الم�ستوى 
المحلي لمنع التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية 

�أو المهينة )ي�شار �إليها فيما يلي با�سم الآلية الوقائية الوطنية(

  المادة 4
١ - ت�سمح كل دولة طرف، وفقًا لهذا البروتوكول، بقيام الآليات الم�شار �إليها في 
المادتين ٢ و ٣ بزيارات لأي مكان يخ�ضع لولايتها ول�سيطرتها ويوجد فيه �أ�شخا�ص 
محرومون �أو يمكن �أن يكونوا محرومين من حريتهم �إما بموجب �أمر �صادر عن 

�سلطة عامة �أو بناء
�أماكن  با�سم  يلي  فيما  �إليها  )ي�شار  �سكوتها  �أو  بموافقتها  �أو  منها  �إيعاز  على 
اللزوم،  عند  القيام،  بهدف  الزيارات  بهذه  الا�ضطلاع  ويجري  الاحتجاز(. 
بتعزيز حماية ه�ؤلاء الأ�شخا�ص من التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة 

القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة.
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٢ - يعني الحرمان من الحرية، لأغرا�ض هذا البروتوكول، �أي �شكل من �أ�شكال 
احتجاز �شخ�ص �أو �سجنه �أو �إيداعه في مكان عام �أو خا�ص للتوقيف لا ي�سمح لهذا 
ال�شخ�ص فيه بمغادرته كما ي�شاء، ب�أمر من �أي �سلطة ق�ضائية �أو �إدارية �أو غيرها 

من ال�سلطات الأخرى.

  الجزء الثاني
  اللجنة الفرعية لمنع التعذيب

  المادة 5
١ - تت�ألف اللجنة الفرعية لمنع التعذيب من ع�شرة �أع�ضاء. وبعد ت�صديق الع�ضو 
اللجنة  �أع�ضاء  عدد  يرفع  �إليه،  ان�ضمامه  �أو  البروتوكول  هذا  على  الخم�سين 

الفرعية لمنع التعذيب �إلى ٢٥ ع�ضواً.
التي  ال�شخ�صيات  بين  من  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  �أع�ضاء  يختار   -  ٢
تتمتع بخلق رفيع وخبرة مهنية م�شهود لهم بها في ميدان �إقامة العدل، وخا�صة 
المت�صلة  الميادين  �شتى  �أو في  ال�شرطة،  �أو  ال�سجون  �إدارة  �أو  القانون الجنائي  في 

بمعاملة الأ�شخا�ص المحرومين من حريتهم.
للتوزيع  الواجب  الاعتبار  التعذيب،  لمنع  الفرعية  اللجنة  ت�شكيل  في  يولى،   -  ٣
للدول  القانونية  والنظم  الح�ضارة  �أ�شكال  مختلف  ولتمثيل  العادل  الجغرافي 

الأطراف.
�أي�ضا في عملية الت�شكيل هذه الاعتبارُ لتمثيل كلا الجن�سين تمثيً  لا  ٤ - ويولى 

متوازنًا على �أ�سا�س مبادئ الم�ساواة وعدم التمييز.
٥ - لا يجوز �أن يكون في ع�ضوية اللجنة الفرعية لمنع التعذيب ع�ضوان من مواطني 

دولة واحدة.
بالا�ستقلال  ويتمتعون  الفردية،  ب�صفتهم  الفرعية  اللجنة  �أع�ضاء  يعمل   -  ٦

والتراهة، ويكونون على ا�ستعداد لخدمة اللجنة الفرعية ب�صورة فعالة.
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  المادة 6
�إلى  للفقرة ٢ من هذه المادة، عدداً ي�صل  �أن تر�شح، وفقًا  ١ - لكل دولة طرف 
مر�شحين اثنين يحوزان الم�ؤهلات وي�ستوفيان ال�شروط المن�صو�ص عليها في المادة 

٥، وتوفر، في �سياق هذا التر�شيح، معلومات مف�صلة عن م�ؤهلات المر�شحين.
٢ - )�أ( يحمل المر�شحان جن�سية �إحدى الدول الأطراف في هذا البروتوكول؛

)ب( يحمل �أحد المر�شحين على الأقل جن�سية الدولة الطرف التي تر�شحه؛
)ج( لا  يُر�شح �أكثر من مواطنين اثنين من دولة طرف واحدة؛

موافقة  تطلب  �أخرى،  طرف  دولة  من  مواطنًا  طرف  دولة  تر�شح  �أن  قبل  )د( 
كتابية من تلك الدولة وتح�صل عليها.

٣ - قبل خم�سة �شهور على الأقل من تاريخ اجتماع الدول الأطراف، الذي تعقد 
الانتخابات خلاله، يوجه الأمين العام للأمم

المتحدة ر�سالة �إلى الدول الأطراف يدعوها فيها �إلى تقديم تر�شيحاتها في غ�ضون 
�أبجديا بجميع الأ�شخا�ص  العام قائمة مرتبة ترتيبًا  �أ�شهر. ويقدم الأمين  ثلاثة 

المر�شحين على هذا النحو، تبين الدول الأطراف التي ر�شحتهم.

  المادة 7
١ - يُنتخب �أع�ضاء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب على الوجه التالي:

المادة ٥ من هذا  الواردة في  والمعايير  بال�شروط  للوفاء  الأول  الاعتبار  )�أ( يولى 
البروتوكول؛

�أ�شهر من تاريخ بدء نفاذ  )ب(ُ يجرى الانتخاب الأول في موعد لا يتجاوز �ستة 
هذا البروتوكول؛

بوا�سطة  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  �أع�ضاء  الأطراف  الدول  تنتخب  )ج( 
الاقتراع ال�سري؛
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)د(ُ تجرى انتخابات �أع�ضاء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب في اجتماعات للدول 
الأطراف تعقد كل �سنتين بدعوة من الأمين العام للأمم المتحدة. وفي تلك الاجتماعات 
التي ي�شكل فيها ثلثا الدول الأطراف ن�صابًا قانونيًا، يكون الأ�شخا�ص المنتخبون 
في اللجنة الفرعية لمنع التعذيب هم الذين يح�صلون على �أكبر عدد من الأ�صوات 
وعلى �أغلبية مطلقة من �أ�صوات ممثلي الدول الأطراف الحا�ضرين والم�صوتين.
٢ - �إذا �أ�صبح مواطنان اثنان من دولة طرف، خلال العملية الانتخابية، م�ؤهلين 
للخدمة �أع�ضاء في اللجنة الفرعية لمنع التعذيب، يكون المر�شح الذي يح�صل على 
�أكبر عدد من الأ�صوات هو ع�ضو اللجنة الفرعية لمنع التعذيب. وفي حالة ح�صول 

المواطنين على نف�س العدد من الأ�صوات يتبع الإجراء التالي:
)�أ( �إذا قامت الدولة الطرف بتر�شيح واحد فقط من المواطنين اللذين يحملان 

جن�سيتها، يكون هذا المواطن ع�ضوا في اللجنة الفرعية لمنع التعذيب؛
)ب( �إذا قامت الدولة الطرف بتر�شيح كلا المواطنين اللذين يحملان جن�سيتها، 

ُيجرى ت�صويت م�ستقل بوا�سطة الاقتراع ال�سري لتحديد �أيهما ي�صبح ع�ضواً؛
يحملان  اللذين  المواطنين  من  �أي  بتر�شيح  الطرف  الدولة  تقم  لم  �إذا  )ج( 

جن�سيتها، يجرى ت�صويت م�ستقل بالاقتراع ال�سري لتحديد �أيهما ي�صبح ع�ضواً.

  المادة 8
يعد  لم  �إذا  �أو  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  في  ع�ضو  ا�ستقالة  �أو  وفاة  حالة  في 
الع�ضو قادراً لأي �سبب على �أداء مهامه، تقوم الدولة الطرف التي ر�شحت الع�ضو 
المن�صو�ص  ال�شروط  وي�ستوفي  الم�ؤهلات  فيه  تتوفر  �آخر  �صالح  �شخ�ص  بتر�شيح 
مع  الأطراف،  للدول  التالي  الاجتماع  حتى  للخدمة  وذلك   ،٥ المادة  في  عليها 
مراعاة الحاجة �إلى تحقيق توازن منا�سب بين �شتى ميادين الاخت�صا�ص، ورهنًا 
بموافقة غالبية الدول الأطراف. وتعتبر الموافقة ممنوحة ما لم ي�صدر عن ن�صف
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الأمين  قيام  �أ�سابيع من  �ستة  �سلبي في غ�ضون  رد  �أكثر  �أو  الأطراف  الدول  عدد 
العام للأمم المتحدة ب�إبلاغها بالتعيين المقترح.

  المادة 9
�إعادة  ويجوز  �سنوات.  �أربع  لمدة  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  �أع�ضاء  ينتخب 
عدد  ن�صف  ع�ضوية  مدة  وتنتهي  تر�شيحهم.  �أعيد  �إذا  واحدة  مرة  انتخابهم 
الأع�ضاء المنتخبين في الانتخاب الأول عند انق�ضاء عامين؛ وعقب الانتخاب الأول 
مبا�شرة تختار �أ�سماء ه�ؤلاء الأع�ضاء بقرعة يجريها رئي�س الاجتماع الم�شار �إليه 

في الفقرة ١)د( من المادة ٧.

  المادة 10
١ - تنتخب اللجنة الفرعية لمنع التعذيب �أع�ضاء مكتبها لمدة عامين. ويجوز �إعادة 

انتخابهم.
٢ - ت�ضع اللجنة الفرعية لمنع التعذيب نظامها الداخلي، الذي ين�ص، في جملة 

�أمور، على ما يلي:
)�أ( يتكون الن�صاب القانوني من ن�صف عدد الأع�ضاء م�ضافًا �إليه ع�ضو واحد؛

الأع�ضاء  �أ�صوات  ب�أغلبية  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  قرارات  تتخذ  )ب( 
الحا�ضرين؛

)ج( تكون جل�سات اللجنة الفرعية لمنع التعذيب �سرية.
٣ - يدعو الأمين العام للأمم المتحدة �إلى عقد الاجتماع الأول للجنة الفرعية لمنع 
الأوقات  الفرعية في  اللجنة  تعقده، تجتمع  الذي  الأول  الاجتماع  وبعد  التعذيب، 
التي يق�ضي بها نظامها الداخلي. وتعقد اللجنة الفرعية ولجنة مناه�ضة التعذيب 

دوراتهما متزامنة مرة واحدة في ال�سنة على الأقل.
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  الجزء الثالث
  ولاية اللجنة الفرعية لمنع التعذيب

  المادة 11
تقوم اللجنة الفرعية لمنع التعذيب بما يلي:

)�أ( زيارة الأماكن الم�شار �إليها في المادة ٤، وتقدم تو�صياتها �إلى الدول الأطراف 
ب��شأن حماية الأ�شخا�ص، المحرومين من

حريتهم، من التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية 
�أو المهينة؛

)ب( وفيما يخ�ص الآليات الوقائية الوطنية تقوم بما يلي:
لغر�ض  الاقت�ضاء،  عند  الأطراف،  للدول  الم�ساعدة  وتقديم  الم�شورة  ١-�إ�سداء 

�إن�شاء هذه الآليات؛ 
الوقائية  بالآليات  اللزوم،  عند  وال�سري  المبا�شر،  الات�صال  على  الحفاظ   -2

الوطنية وتوفير التدريب والم�ساعدة التقنية لها بغية تعزيز قدراتها؛
والو�سائل  الاحتياجات  تقييم  في  الوطنية  للآليات  والم�ساعدة  الم�شورة  توفير   -3
التعذيب  من  حريتهم،  من  المحرومين  الأ�شخا�ص،  حماية  تعزيز  بغية  اللازمة 

وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة؛
4- تقديم التو�صيات والملاحظات �إلى الدول الأطراف بغية تعزيز قدرات وولاية 
العقوبة  �أو  المعاملة  �ضروب  من  وغيره  التعذيب  لمنع  الوطنية  الوقائية  الآليات 

القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة؛
)ج( التعاون، لغر�ض منع التعذيب بوجه عام، مع هيئات الأمم المتحدة و�آلياتها 
ذات ال�صلة ف�ضلا عن الم�ؤ�س�سات �أو المنظمات الدولية والإقليمية والوطنية العاملة 
في �سبيل تعزيز حماية جميع الأ�شخا�ص من التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو 

العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة.
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  المادة 12
لتمكين اللجنة الفرعية لمنع التعذيب من �أداء ولايتها على النحو المبين في المادة ١١ 

، تتعهد الدول الأطراف بما يلي:
)�أ( ا�ستقبال اللجنة الفرعية لمنع التعذيب في �إقليمها وتي�سير �سبيل و�صولها �إلى 

�أماكن الاحتجاز كما هي محددة في المادة ٤ من هذا البروتوكول؛
التي  ال�صلة  ذات  المعلومات  بكافة  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  تزويد  )ب( 
حماية  تعزيز  بغية  اتخاذها  الواجب  والتدابير  الاحتياجات  لتقييم  تطلبها  قد 
�أو  المعاملة  �ضروب  من  وغيره  التعذيب  من  حريتهم  من  المحرومين  الأ�شخا�ص 

العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية �أو المهينة؛
والآليات  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  بين  الات�صالات  وتي�سير  ت�شجيع  )ج( 

الوقائية الوطنية؛
التعذيب والدخول في  اللجنة الفرعية لمنع  التي تتقدم بها  التو�صيات  )د( بحث 

حوار معها حول تدابير التنفيذ الممكنة.

  المادة 13
١ - ت�ضع اللجنة الفرعية لمنع التعذيب، عن طريق القرعة �أولا، برنامجا للزيارات 

المنتظمة للدول الأطراف بغية �أداء ولاياتها كما هي . محددة في المادة ١١
٢ - تُخطر اللجنة الفرعية لمنع التعذيب، بعد الت�شاور، الدول الأطراف ببرنامجها 
ليت�سنى لهذه الدول القيام، دون ت�أخير، باتخاذ الترتيبات العملية اللازمة لأداء 

الزيارات.
لمنع  الفرعية  اللجنة  �أع�ضاء  من  الأقل  على  اثنان  بالزيارات ع�ضوان  يقوم   -  ٣
لهم  م�شهود  خبراء  الاقت�ضاء،  عند  الع�ضوين،  هذين  يرافق  وقد  التعذيب. 
وينتقون من البروتوكول  يغطيها هذا  التي  الميادين  الفنية في  والدراية  بالخبرة 
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الدول  من  المقدمة  الاقتراحات  �إلى  بالا�ستناد  �إعدادها  يجري  بالخبراء  قائمة 
لمنع  المتحدة  الأمم  ومركز  الإن�سان  لحقوق  المتحدة  الأمم  ومفو�ضية  الأطراف 
الجريمة الدولية. وتقترح الدول الأطراف المعنية، لغر�ض �إعداد القائمة، عددا 
من الخبراء الوطنيين لا يزيدون على الخم�سة. وللدولة الطرف �أن تعتر�ض على 

�إدراج خبير بعينه في الزيارة فتقوم اللجنة الفرعية باقتراح خبير �آخر.
زيارة  منا�سبا،  ذلك  ر�أت  ما  �إذا  تقترح،  �أن  التعذيب  لمنع  الفرعية  وللجنة   -  ٤

متابعة ق�صيرة تتم �إثر زيارة عادية.

  المادة 14
١ - لتمكين اللجنة الفرعية لمنع التعذيب من �أداء ولايتها تتعهد الدول الأطراف 

في هذا البروتوكول ب�أن تتيح لها ما يلي:
)�أ( و�صولا غير مقيد لكافة المعلومات التي تتعلق بعدد الأ�شخا�ص المحرومين من 
حريتهم ب�أماكن احتجازهم على النحو المبين في المادة ٤ ف�ضلا عن عدد الأماكن 

ومواقعها؛
)ب( و�صولا غير مقيد لكافة المعلومات المتعلقة بمعاملة ه�ؤلاء الأ�شخا�ص وبظروف 

احتجازهم؛
)ج( و�صولا غير مقيد، رهنا بالفقرة ٢ �أدناه، لكافة �أماكن الاحتجاز ولمن��شآتها 

ومرافقها؛
الأ�شخا�ص المحرومين من حريتهم دون  �إجراء مقابلات خا�صة مع  )د( فر�صة 
ال�ضرورة  اقت�ضت  �إذا  مترجم  بوجود  و�إما  �شخ�صية  ب�صورة  �إما  �شهود،  وجود 
ذلك، ف�ضلا عن �أي �شخ�ص ترى اللجنة الفرعية لمنع التعذيب �أنه يمكن �أن يوفر 

معلومات ذات �صلة بالمو�ضوع؛
)هـ( حرية اختيار الأماكن التي ترغب في زيارتها والأ�شخا�ص الذين ترغب في 

مقابلتهم.
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لأ�سباب  �إلا  به  التذرع  بعينه لا يمكن  احتجاز  لمكان  زيارة  والاعترا�ض على   -  ٢
ة وموجبة لها علاقة بالدفاع الوطني �أو ال�لاسمة العامة والكوارث الطبيعية �أو  ملحَّ
ا�ضطراب خطير في المكان المزمع زيارته، مما يحول م�ؤقتا دون الا�ضطلاع بزيارة 
كهذه. ولا يمكن �أن تتذرع الدولة الطرف بحالة طوارئ معلنة كي يكون ذلك مبررا 

للاعترا�ض على الزيارة.

  المادة 15
يطبق  �أو  �أو منظمة  �شخ�ص  ب�أي  �أي عقوبة  ب�إنزال  م��سؤول  �أو  �سلطة  �أي  ت�أمر  لا 
عليهما العقوبة �أو ي�سمح بها �أو يتغا�ضى عنها ب�سبب قيام هذا ال�شخ�ص �أو هذه 
المنظمة بتبليغ اللجنة الفرعية لمنع التعذيب �أو �أع�ضائها �أي معلومات، �صحيحة 
كانت �أم خاطئة، ولا ينبغي �أن ي�ضار هذا ال�شخ�ص �أو هذه المنظمة في غير ذلك 

من الأحوال ب�أي طريقة �أيا كانت.

  المادة 16
الدولة  �إلى  �سرا  وملاحظاتها  تو�صياتها  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  تبلغ   -  ١

الطرف و�إلى �أي �آلية وقائية وطنية، �إذا كانت لها علاقة بالمو�ضوع.
٢ - تن�شر اللجنة الفرعية لمنع التعذيب تقريرها م�شفوعا ب�أي تعليقات �صادرة عن 
الدولة الطرف المعنية كلما طلبت منها هذه الدولة الطرف �أن تفعل ذلك. و�إذا ما 
ك�شفت الدولة الطرف عن جانب من التقرير يجوز للجنة الفرعية ن�شر التقرير 
�أو ن�شر جزء منه. بيد�أنه لا تن�شر بيانات �شخ�صية دون موافقة �صريحة  بكامله 

من ال�شخ�ص المعني.
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٣ - تقوم اللجنة الفرعية لمنع التعذيب بتقديم تقرير �سنوي علني عن �أن�شطتها 
�إلى لجنة مناه�ضة التعذيب.

التعذيب،  لمنع  الفرعية  اللجنة  مع  التعاون  عن  الطرف  الدولة  امتنعت  �إذا   -  ٤
وفقا للمادتين ١٢ و ١٤ ، �أو عن اتخاذ خطوات لتح�سين الحالة على �ضوء تو�صيات 
طلب  على  بناء  التعذيب،  مناه�ضة  للجنة  جاز  التعذيب،  لمنع  الفرعية  اللجنة 
�إتاحة  وبعد  �أع�ضائها،  �أ�صوات  ب�أغلبية  تقرر  �أن  التعذيب،  لمنع  الفرعية  اللجنة 
ن�شر  �أو  المو�ضوع  بيان علني حول  �إ�صدار  �آرائها،  لإبداء  الطرف  للدولة  الفر�صة 

تقرير اللجنة الفرعية لمنع التعذيب.

  الجزء الرابع
  الآليات الوقائية الوطنية

  المادة 17
�أو تن�شئ، في غ�ضون فترة �أق�صاها �سنة واحدة  �أو تعين  ت�ستبقي كل دولة طرف 
�آلية وقائية  �إليه،  �أو الان�ضمام  الت�صديق عليه  �أو  بعد بدء نفاذ هذا البروتوكول 
وطنية م�ستقلة واحدة �أو �أكثر لمنع التعذيب على الم�ستوى المحلي. والآليات المن��شأة 
هذا  لأغرا�ض  وطنية  وقائية  �آليات  تعيينها  يمكن  مركزية  لا  وحدات  بوا�سطة 

البروتوكول �إذا كان ن�شاطها متفقا مع ما ين�ص عليه من �أحكام.

  المادة 18 
١ - تتكفل الدول الأطراف ب�ضمان الا�ستقلال الوظيفي للآليات الوقائية الوطنية 

التابعة لها ف�ضلا عن ا�ستقلال العاملين فيها.
٢ - تتخذ الدول الأطراف التدابير ال�ضرورية لكي تتوفر لخبراء الآلية الوقائية 
الوطنية القدرات اللازمة والدراية المهنية. وت�سعى هذه الدول لإيجاد توازن بين 

الجن�سين وتمثيل ملائم للمجموعات العرقية ومجموعات الأقلية في البلد.
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٣ - تتعهد الدول الأطراف بتوفير الموارد اللازمة لأداء الآليات الوقائية الوطنية 
مهامها.

٤ - تولي الدول الأطراف، عند �إن�شاء الآليات الوقائية الوطنية، الاعتبار الواجب 
للمبادئ المت�صلة بمركز الم�ؤ�س�سات الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإن�سان.

  المادة 19
تمنح الآليات الوقائية الوطنية، كحد �أدنى، ال�سلطات التالية:

)�أ( القيام، على نحو منتظم، بدرا�سة معاملة الأ�شخا�ص المحرومين من حريتهم 
الأمر،  لزم  �إذا  القيام،  بغية  المادة ٤  النحو المحدد في  �أماكن الاحتجاز على  في 
�أو  القا�سية  العقوبة  �أو  المعاملة  �ضروب  ومن  التعذيب  من  حمايتهم  بتعزيز 

ال�لاإن�سانية �أو المهينة؛
و�أو�ضاع  معاملة  تح�سين  بغر�ض  المعنية  ال�سلطات  �إلى  تو�صيات  تقديم  )ب( 
�أو  المعاملة  التعذيب وغيره من �ضروب  الأ�شخا�ص المحرومين من حريتهم ومنع 
�أو المهينة، مع مراعاة المعايير ذات ال�صلة التي  �أو ال�لاإن�سانية  العقوبة القا�سية 

و�ضعتها الأمم المتحدة؛
)ج( تقديم اقتراحات وملاحظات تتعلق بالت�شريعات القائمة �أو بم�شاريع القوانين.

  المادة 20
لتمكين الآليات الوقائية الوطنية من �أداء ولايتها، تتعهد الدول الأطراف في هذا 

البروتوكول ب�أن تتيح لها ما يلي:
من  المحرومين  الأ�شخا�ص  بعدد  المتعلقة  المعلومات  جميع  على  الح�صول  )�أ( 
حريتهم الموجودين في �أماكن الاحتجاز كما هو محدد في المادة ٤، ف�ضلا عن عدد 

هذه الأماكن ومواقعها؛
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الأ�شخا�ص  ه�ؤلاء  معاملة  �إلى  ت�شير  التي  المعلومات  جميع  على  الح�صول  )ب( 
ف�ضلا عن ظروف احتجازهم؛

)ج( الو�صول �إلى جميع �أماكن الاحتجاز ومن��شآتها ومرافقها؛
الأ�شخا�ص المحرومين من حريتهم دون  �إجراء مقابلات خا�صة مع  )د( فر�صة 
وجود �شهود ومقابلتهم �إما ب�صورة �شخ�صية و�إما من خلال مترجم �إذا اقت�ضت 
ال�ضرورة، ف�ضلا عن �أي �شخ�ص �آخر تعتقد الآلية الوقائية الوطنية �أنه يمكن �أن 

يقدم معلومات ذات �صلة؛
)ه( حرية اختيار الأماكن التي تريد زيارتها والأ�شخا�ص الذين تريد مقابلتهم؛

وموافاتها  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  مع  ات�صالات  �إجراء  في  الحق  )و( 
بمعلومات والاجتماع بها.

  المادة 21
١ - لا ت�أمر �أي �سلطة �أو م��سؤول ب�إنزال �أي عقوبة ب�أي �شخ�ص �أو منظمة �أو �أن 
ال�شخ�ص  �أو يتغا�ضى عنها ب�سبب قيام هذا  �أو ي�سمح بها  العقوبة  يطبق عليهما 
كانت  �صحيحة  معلومات،  ب�أي  الوطنية  الوقائية  الآلية  بتبليغ  المنظمة  هذه  �أو 
�أو هذه المنظمة في غير ذلك من  �أن ي�ضار هذا ال�شخ�ص  �أم خاطئة، ولا ينبغي 

الأحوال ب�أي طريقة �أيا كانت.
حرمتها.  الوطنية  الوقائية  الآلية  تجمعها  التي  ال�سرية  للمعلومات  تكون   -  ٢
بتلك  المعني  ال�شخ�ص  من  �صريحة  موافقة  دون  �شخ�صية  بيانات  �أي  تن�شر  ولا 

البيانات.

  المادة 22
تقوم ال�سلطات المخت�صة في الدولة الطرف المعنية ببحث التو�صيات ال�صادرة عن 

الآلية الوقائية الوطنية، وتدخل في حوار معها حول تدابير التنفيذ الممكنة.
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  المادة 23
تتعهد الدول الأطراف في هذا البروتوكول بن�شر وتوزيع التقارير ال�سنوية ال�صادرة 

عن الآليات الوقائية الوطنية.

  الجزء الخام�س
  الاعلان
  المادة 24

١ - للدول الأطراف �إثر عملية الت�صديق �أن ت�صدر �إعلانًا بت�أجيل تنفيذ التزاماتها 
�سواء بمقت�ضى الجزء الثالث �أو الجزء الرابع من هذا البروتوكول.

الدولة  تقديم  �إثر  وعلى  �سنوات.  ثلاث  �أق�صاها  لمدة  الت�أجيل  هذا  ي�سري   -  ٢
الطرف لما يلزم من الحجج وبعد الت�شاور مع اللجنة الفرعية لمنع التعذيب، للجنة 

مناه�ضة التعذيب �أن تمدد هذه الفترة �سنتين �أُخريين.

  الجزء ال�ساد�س
  الأحكام المالية

  المادة 25
١ - تتحمل الأمم المتحدة النفقات التي تتكبدها اللجنة الفرعية لمنع التعذيب في 

تنفيذ هذا البروتوكول.
٢ - يوفر الأمين العام للأمم المتحدة ما يلزم من الموظفين والمرافق لأداء اللجنة 

الفرعية لمنع التعذيب مهامها على النحو الفعال بمقت�ضى هذا البروتوكول.
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  ٢٦  المادة
١ - ين��شأ �صندوق خا�ص وفقًا للإجراءات ذات ال�صلة المتبعة في الجمعية العامة، 

ويدار وفقًا للأنظمة والقواعد المالية للأمم المتحدة،
لمنع  الفرعية  اللجنة  تقدمها  التي  التو�صيات  تنفيذ  تمويل  في  للم�ساعدة  وذلك 
التعليمية  البرامج  عن  ف�ضلا  لها،  بزيارة  قيامها  �إثر  طرف  دولة  �إلى  التعذيب 

للآليات الوقائية الوطنية.
٢ - يجوز تمويل ال�صندوق الخا�ص عن طريق التبرعات التي تقدمها الحكومات 
الكيانات  من  وغيرها  الحكومية  غير  والمنظمات  الدولية  الحكومية  والمنظمات 

العامة والخا�صة.

  الجزء ال�سابع
  �أحكام ختامية

  المادة 27
١ - يفتح باب التوقيع على هذا البروتوكول لأي دولة وقعت على الاتفاقية.

على  �صدقت  دولة  �أي  جانب  من  عليه  للت�صديق  البروتوكول  هذا  يخ�ضع   -  ٢
للأمم  العام  الأمين  لدى  الت�صديق  �صكوك  وتودع  �إليها.  ان�ضمت  �أو  الاتفاقية 

المتحدة.
٣ - يفتح باب الان�ضمام �إلى هذا البروتوكول لأي دولة �صدقت على الاتفاقية �أو 

ان�ضمت �إليها.
للأمم  العام  الأمين  لدى  الان�ضمام  �صك  ب�إيداع  الان�ضمام  نفاذ  يبد�أ   -  ٤

المتحدة.
٥ - يخطر الأمين العام للأمم المتحدة جميع الدول الموقعة على هذا البروتوكول 

�أو المن�ضمة �إليه ب�إيداع كل �صك من �صكوك الت�صديق �أو الان�ضمام.
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  المادة 28
١ - يبد�أ نفاذ هذا البروتوكول في اليوم الثلاثين من تاريخ �إيداع �صك الت�صديق 

�أو الان�ضمام الع�شرين لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
٢ - بالن�سبة لكل دولة ت�صدق على هذا البروتوكول �أو تن�ضم �إليه بعد �إيداع �صك 
هذا  يدخل  المتحدة،  للأمم  العام  الأمين  لدى  الع�شرين  الان�ضمام  �أو  الت�صديق 
�أو  ت�صديقها  �صك  �إيداع  تاريخ  من  الثلاثين  اليوم  في  النفاذ  حيز  البروتوكول 

ان�ضمامها.

  المادة 29
ت�سري �أحكام هذا البروتوكول على الدول الاتحادية بجميع �أجزائها دون �أية قيود 

�أو ا�ستثناءات.

  المادة 30
لاُ تبدى �أي تحفظات على هذا البروتوكول.

  المادة 31
اتفاقية  �أي  الأطراف بمقت�ضى  الدول  التزامات  �أحكام هذا البروتوكول  لا تم�س 

�إقليمية تن�شئ نظامًا لزيارات �أماكن الاحتجاز.
الاتفاقيات  تلك  المن��شأة بموجب  والهيئات  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  وت�شجع 
الإقليمية على الت�شاور والتعاون من �أجل تفادي الازدواج والتعزيز الفعال لأهداف 

هذا البروتوكول.
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  المادة 32
لا تم�س �أحكام هذا البروتوكول التزامات الدول الأطراف باتفاقيات جنيف الأربع 
�آب/�أغ�سط�س ١٩٤٩ وبروتوكوليها الإ�ضافيين الم�ؤرخين ٨ حزيران/ الم�ؤرخة ١٢ 
�أي دولة طرف للجنة ال�صليب الأحمر  �أن ت�أذن  �إمكانية  يونيه ١٩٩٧ ، ولا تم�س 
الإن�ساني  بالقانون  الم�شمولة  غير  الحالات  في  الاحتجاز  �أماكن  بزيارة  الدولية 

الدولي.

  المادة 33
١ - لأية دولة طرف �أن تنق�ض هذا البروتوكول في �أي وقت بمقت�ضى �إخطار كتابي 
توجهه �إلى الأمين العام للأمم المتحدة الذي يبلغ فيما بعد �سائر الدول الأطراف 
في هذا البروتوكول وفي الاتفاقية بذلك. وي�صبح النق�ض نافذاً بعد انق�ضاء �سنة 

على تاريخ تلقي الأمين العام الإخطار.
٢ - لا يترتب على هذا النق�ض �إعفاء الدولة الطرف من التزاماتها بموجب هذا 
البروتوكول تجاه �أي فعل �أو و�ضع قد يحدث قبل تاريخ بدء نفاذ النق�ض، �أو تجاه 
فيما  اتخاذها  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  تقرر  قد  �أو  التي قررت  الإجراءات 
بموا�صلة  نحو  �أي  على  النق�ض  هذا  يخل  لا  كما  المعنية،  الطرف  بالدولة  يتعلق 
النظر في �أية م��سألة تكون اللجنة الفرعية لمنع التعذيب قد �شرعت في النظر فيها 

قبل تاريخ بدء نفاذ هذا النق�ض.
اللجنة  تبد�أ  لا  الطرف،  الدولة  عن  ال�صادر  النق�ض  نفاذ  بدء  تاريخ  بعد   -  ٣

الفرعية لمنع التعذيب النظر في �أي م��سألة جديدة تتعلق بتلك الدولة.
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  المادة 34
١ - لأي دولة طرف �أن تقترح تعديلا وتقدمه �إلى الأمين العام للأمم المتحدة. 
ويحيل الأمين العام �إلى الدول الأطراف في هذا البروتوكول التعديل المقترح فور 
تلقيه م�شفوعًا بطلب �إليها ب�أن تبلغه �إن كانت تحبذ عقد م�ؤتمر للدول الأطراف 
الدول  تلك  ثلث  �إعراب  حالة  وفي  عليه.  والت�صويت  الاقتراح  في  النظر  بغر�ض 
�أ�شهر من تاريخ ورود الإحالة من الأمين  �أربعة  الأطراف على الأقل، في غ�ضون 
العام، عن تحبيذها عقد مثل هذا الم�ؤتمر، يدعو الأمين العام �إلى انعقاد الم�ؤتمر 
برعاية الأمم المتحدة. ويقدم الأمين العام �أي تعديل، يعتمده الم�ؤتمر ب�أغلبية ثلثي 

الدول الأطراف الحا�ضرة والم�صوتة، �إلى جميع الدول الأطراف لقبوله.
٢ - يدخل �أي تعديل يعتمد وفقًا للفقرة ١ من هذه المادة، بعد قبوله من جانب 
للعملية  وفقًا  النفاذ  حيز  البروتوكول،  هذا  في  الأطراف  الدول  بثلثي  الأغلبية 

الد�ستورية لكل دولة طرف.
وتظل  قبلتها،  التي  الأطراف  للدول  ملزمة  نفاذها  عند  التعديلات  تكون   -  ٣
الدول الأطراف الأخرى ملزمة ب�أحكام هذا البروتوكول وب�أية تعديلات �سبق لها 

قبولها.

  المادة 35 
يمنح �أع�ضاء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب والآليات الوقائية الوطنية الامتيازات 
والح�صانات التي تكون لازمة لممار�ستهم مهامهم على نحو م�ستقل. ويمنح �أع�ضاء 
اللجنة الفرعية لمنع التعذيب الامتيازات والح�صانات المن�صو�ص عليها في البند 
٢٢ من اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وح�صاناتها الم�ؤرخة ١٣ �شباط/فبراير 

١٩٤٦ ، رهنًا ب�أحكام البند ٢٣ من تلك الاتفاقية.
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  المادة 36
دولة  �إلى  بزيارة  قيامهم  �أثناء  التعذيب  لمنع  الفرعية  اللجنة  �أع�ضاء  على جميع 
طرف، دون الإخلال ب�أحكام ومقا�صد هذا البروتوكول وبالامتيازات والح�صانات 

التي يتمتعون بها:
)�أ( احترام قوانين و�أنظمة الدولة المزورَة؛

)ب( الامتناع عن �أي فعل �أو ن�شاط يتعار�ض مع ما تت�سم به واجباتهم من طابع 
نزيه ودولي.

  المادة 37
١ - يودع هذا البروتوكول، الذي تت�ساوى في الحجية ن�صو�صه الإ�سبانية والإنكليزية 

والرو�سية وال�صينية والعربية والفرن�سية، لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
٢ - ير�سل الأمين العام للأمم المتحدة �إلى جميع الدول ن�سخا م�صدقا عليها من 

هذا البروتوكول.


